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Agglo-Ökohof Gamsen

Die Gemeinde Visp ist dem Agglo-Ökohof in Gamsen angeschlossen, d. h.

– Für die Ökohof-Karte muss ein einmaliges Depot von Fr. 20.– 

hinterlegt werden.

– Ganzheitliche Lösungen rund um Entsorgung und Recycling.

Die Ökohof-Karte kann via Internet oder direkt im Büro bestellt

bzw. abgeholt werden. Es gilt nur eine Karte pro Haushalt.

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag: 13–17 Uhr, Samstag: 8–12.30 Uhr 
(Büroöffnungszeiten: Montag bis Freitag: 7–12 Uhr / 13–17 Uhr)
Weitere Informationen unter www.schriber-schmid.ch.

Haushaltgeräte/TV

Was? ฀ •฀Büro-,฀Telekommunikations-,฀Informatik-Geräte

฀ •฀Unterhaltungselektronik฀•฀Elektrogeräte

฀ •฀Haushaltklein-฀und฀-grossgeräte

฀ ฀•฀Leuchten฀und฀Leuchtmittel

Wie?  Kostenlos – vorgezogene Recycling-Gebühr 

Wo? kostenlos bei฀jeder฀Verkaufsstelle,฀Händler฀oder฀Hersteller
oder:฀ Am฀Dienstag,฀9.฀September฀2025฀von฀14.50฀Uhr฀bis฀16฀Uhr,฀

auf dem Platz des Sepp Blatter-Schulhauses.

Altkleider/Schuhe

Wie?  Entsorgung in den weissen Altkleider-Containern

Wo?  beim Hubel, an฀der฀Bäretstrasse, Mattaweg, Camping, 

Parkplatz Müra, beim Rest. Sport in Eyholz, Coop in Eyholz

Baustoffe

Was? ฀ Plättli,฀Steine,฀Altholz฀usw.

Wie?  Gegen eine marktübliche Gebühr, vom Betreiber einkassiert.

Wo?  Regionale Inertstoffdeponie "Moos" in Ried-Brig oder

 Ökohof in Gamsen (Öffnungszeiten siehe oben).

Wann?฀ Deponie฀"Moos"฀Tel.฀027฀934฀30฀56฀/฀deponie@thelerag.ch,฀

Öffnungszeiten:฀Montag–Freitag฀8–12฀Uhr฀und฀13–16฀Uhr

 (Winterferien Mitte Dezember bis Mitte Januar). 

Papier

Was?  Zeitungen, Zeitungsbeilagen, Illustrierte, Broschüren, 

Prospekte, Korrespondenz-Papier, Recycling-Papier, 

Computerlisten,฀Notizpapier,฀Telefonbücher,฀Bücher฀ohne฀

Rücken und Deckel, Kataloge, Fotokopien. 

 WICHTIG:฀alles฀ohne฀Plastikhüllen/Einbände฀usw.

KEINE฀฀ Tragtaschen฀aus฀Plastik/Papier฀(weil฀Spezialstoff,฀der฀sich฀

für฀Papierverarbeitung฀nicht฀eignet),฀Säcke,฀Milch-฀und฀

Tetrabeutel,฀Füllmaterialien,฀Kunststoffe฀wie฀Sagex,฀Plastik฀

usw. All dies ist mit der allgemeinen Kehrichtabfuhr zu 

entsorgen.

Wie? Mit Schnur gebündelt. Es dürfen keine Tragtaschen, 
Säcke und Schachteln verwendet werden, da es sich bei 

diesen um nicht wiederverwendbare Materialien handelt.

Wo?  Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse.

Wann? Visp:฀am฀Samstagvormittag,฀ab฀7฀Uhr:฀18.฀Jan., 
15.฀März,฀3.฀Mai,฀14.฀Juni,฀23.฀Aug.,฀11.฀Okt.,฀29.฀Nov.฀ 

Eyholz:฀am฀Samstagvormittag,฀ab฀7.30฀Uhr:฀ 
22.฀März,฀21.฀Juni,฀23.฀August,฀22.฀November

Karton

Was?  Nur Karton! Kein Papier! Wellpappe-Schachteln (ohne 
Plastikklebestreifen), Eierkartons, Früchte- und Gemüse-
kartons (ohne Plastikklebestreifen), Kartonschachteln, 
geschreddertes Papier.

KEINE Papiere!฀Keine฀Milch-฀und฀Tetrabeutel,฀Füllmaterialien,฀
Kunststoffe฀wie฀Sagex,฀Plastik฀usw.฀All฀dies฀ist฀mit฀der฀
allgemeinen Kehrichtabfuhr zu entsorgen.

Wie? Karton aufschneiden, flach drücken und mit Schnur kreuz-
weise verschnüren. Für das Gewerbe gilt für geschredder-
tes Papier die Entsorgung wie bisher.

 Fehlbare werden mit Fr. 100.– gebüsst.
Wo? Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse.
Wann?  Jeden฀Mittwoch,฀ab฀9฀Uhr.  

An฀Tagen฀des฀April-, September- und des Martini-Marktes 
findet฀im฀Rayon฀der฀Marktstände฀keine฀Kartonabfuhr฀statt.฀ 
Die฀Geschäfte฀oder฀Bewohner฀des฀Zentrums฀sind฀gebeten,฀ 
ihren Karton ausserhalb zur Abfuhr bereitzustellen. Für die  
übrigen Quartiere wird die Kartonabfuhr normal durchgeführt.

Aluminium/Stahlblech

Dosen: ฀ Getränke-Aludosen฀in฀den฀Verkaufsstellen฀in฀die฀bereitge-

stellten฀Behälter฀werfen.฀

Rest:฀ Übriges฀Aluminium฀und฀Stahlblech฀in฀die฀Container฀Bäret- 

strasse, Mattaweg, Parkplatz Friedhof, Parkplatz Müra,  

Camping/Schwimmbad,฀in฀Eyholz฀beim฀Rest.฀Sport฀werfen.

Wie? Konservenbüchsen waschen und zusammenpressen.

Etiketten und Beschriftungen entfernen.

Altglas

Was? Sämtliches฀Altglas.

Wie?  Getrennt in Grün-, Weiss- und Braunglas.

 Nur Glas! Gebinde฀(Tragtaschen฀usw.)฀wieder

 mitnehmen und sachgerecht entsorgen.

Wo? In฀die฀Glascontainer฀Bäretstrasse,฀Mattaweg,฀Parkplatz฀

Friedhof,฀Parkplatz฀Müra,฀Camping/Schwimmbad,฀in฀Eyholz฀

beim Rest. Sport werfen.

Wann? Infolge Nachtruhestörung ist die Entsorgung von Aluminium 

und฀Altglas฀nur฀an฀Werktagen฀zwischen฀8฀und฀20฀Uhr฀erlaubt.฀

Aus Rücksichtnahme auf die Anwohner die Einwurfzeiten 
einhalten. Keine Einwürfe zwischen 20 und 8 Uhr.  
Fehlbare werden mit Fr. 100.– gebüsst.

Altöl

Was? Sämtliches฀Altöl฀in kleinen Mengen aus Privathaushalten.

Wie?฀฀ Sauber฀in฀Behälter฀leeren฀und฀Gebinde (Tragtaschen฀usw.)฀

wieder mitnehmen und sachgerecht entsorgen.

Wo? In฀die฀Öl-Container฀Bäretstrasse,฀Mattaweg,฀Parkplatz฀

Friedhof,฀Parkplatz฀Müra,฀Camping/Schwimmbad,฀in฀Eyholz฀

beim Restaurant Sport leeren.

Sperrgut
Was?  Brennbares Sperrgut wie Sofas, Polsterstühle usw.

Wie? Mit einer Sperrgutmarke versehen  

(erhältlich฀in฀Migros,฀Coop฀Visp,฀Coop฀Eyholz).

฀ Sperrgut฀mit฀max.฀2฀m฀Länge฀und฀ 

–฀max.฀10฀kg: Sperrgutmarke für Fr. 5.–

 –฀max.฀30฀kg: Sperrgutmarke für Fr. 12.50

Wo?  Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse.

Wann?฀฀ Mit฀der฀allgemeinen฀Kehrichtabfuhr฀am฀Mo.฀und฀Do.,฀ab฀7฀Uhr.

Küchen-/Gastroabfälle
Wie? Nur฀in฀offiziellen฀60฀l-Fässern, die bei der ERTAG bestellt 

werden฀können฀(Tel.฀027฀924฀14฀11).฀

 Gebührenplomben für Fr. 10.– pro Fass (für Betriebe) sind 

bei฀der฀Gemeinde฀erhältlich.฀Für Private gratis.

Wo? Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse.

Wann?  Wöchentlich am Dienstagvormittag,฀ab฀7.30฀Uhr.

Grünabfuhr

Was? ฀ Holzschnitzel,฀Sträucher,฀Weihnachtsbäume,฀Äste,฀Laub,฀

Rasenschnitt฀und฀Gartenabfälle. 

Ohne฀Küchen-฀und฀Gastroabfälle฀(siehe฀oben฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀).

Wie?฀ Offene,฀handliche฀Kessel,฀Kübel,฀Schachteln฀oder฀Kisten฀respek-฀

 tive sauber geschnürte Bündel. Die Kübel müssen oben das 

breiteste Mass aufweisen (dürfen sich gegen unten verengen). 

Private:฀gratis.฀Unternehmungen฀und฀Firmen฀können฀sich฀direkt฀

mit฀der฀ERTAG฀(Tel.฀027฀924฀14฀11)฀in฀Verbindung฀setzen.

Wo? Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse. Keine 

Privatanlieferung฀bei฀der฀Biogas-Anlage฀Max฀Stalder฀möglich.

Wann? März–November:฀jeden฀Freitag,฀ab฀7.30฀Uhr.
 Dezember–Februar:฀alle฀14฀Tage฀am฀Freitag,฀ab฀7.30฀Uhr฀

da฀weniger฀Grünabfall฀anfällt฀(Daten฀siehe฀"vaz").

Gift- & Sonderabfälle

Was? Aus Privathaushalten stammende Chemikalien, Dispersion,

 Entkalker, Farben, Gifte, Holzschutzmittel, Javelwasser,

Ver- Lacke, Laugen, Lösungsmittel, Medikamente, Pflanzen-

giftung schutzmittel, Reinigungsmittel mit Gefahrensymbol,

Notfall฀ Säuren,฀Spraydosen,฀Quecksilber-Thermometer฀–>

Tel. 145 Liste:฀https://www.revo-vs.ch/abfalle/gift-und-sonderabfalle

 Sonderabfall deutlich als "Sonderabfall" kennzeichnen und 

bis฀zum฀Termin฀ordnungsgemäss฀zu฀Hause฀aufbewahren.

Keine betriebsspezifischen฀Sonderabfälle.฀Grossmengen/Industriever-

packungen. Campinggasflaschen sowie Gasflaschen mit Butan 

und Propan. Feuerlöscher.

Wie? Nur für Privatpersonen. Die Giftstoffe sollten in verschlos-

senen฀Behältern฀mitgebracht฀werden,฀wenn฀möglich฀im฀

Originalgebinde฀mit฀Etikette.฀Rücknahme฀bis฀zu฀20฀kg฀pro฀

anliefernden Haushalt kostenlos. Nur in verschlossenen 

Behältern.฀Keine฀Gemische.฀Behälter฀dürfen฀höchstens฀ 

15 kg bzw. 10 Liter pro Gebinde wiegen.

Wann/wo? Am Dienstag,฀9.฀September฀2025฀von฀14.50฀bis฀16฀Uhr, auf 

dem Platz des Sepp Blatter-Schulhauses.

Batterien

Wo?  Bei den Verkaufsstellen. Händler฀und฀Hersteller฀von฀
Batterien sind aufgrund der vorgezogenen, bereits beim 

Kauf bezahlten Gebühr zur unentgeltlichen Rücknahme für 
Batterien bis 5 kg verpflichtet.

Eisenschrott/Metalle

Wo?฀฀ Auf฀dem฀Alteisenverlad฀der฀Gebrüder฀Bumann,฀Pomonastrasse฀3.

Wie? Fremdstoffe wie Plastik, Gummi, Leder, Holz usw. sind 

vorgängig฀vom฀Metall฀zu฀entfernen.฀Andernfalls฀muss฀eine฀

marktübliche Gebühr entrichtet werden.

Wann?฀ Während฀den฀Öffnungszeiten฀des฀Alteisenverlads. 

Auskunft฀über฀Tel.฀027฀952฀28฀20.

Tierkadaver
Was?฀฀ Tierkadaver฀und฀Schlachtabfälle฀in฀Kübeln฀oder฀Säcken.

Wo?฀ Regionale฀Tierkörper-Sammelstelle฀bei฀der฀ARA฀Visp.฀ 

Tel.฀027฀948฀63฀30.

Wann?฀ Montag–Freitag:฀9–11฀Uhr฀und฀14–16฀Uhr.฀ 

Im฀Notfall฀ausserhalb฀der฀Öffnungszeiten:฀079฀734฀39฀85.

Allg. Kehrichtabfuhr
Was? ฀ Milch-฀&฀Fruchtsaftverpackungen,฀Suppenbeutel,฀Tiefkühl-

produkte-Schachteln, Alu-Biskuitverpackungen, nassfestes 

Papier,฀kunststoffbeschichtetes฀Papier,฀Plastik/Kunststoff,฀

Blumenpapier,฀Etiketten/andere฀Selbstkleber,฀Waschmit-

teltrommeln, verschmutztes Papier, verschmutzter Karton, 

jeglicher฀Abfall,฀Plastik-฀und฀Papier-Tragtaschen฀usw.

Wie?  Nur in verschnürten, gebührenpflichtigen฀Kehrichtsäcken. 

Alles andere wird stehen gelassen. Gewerbebetriebe und 

Geschäfte฀mittels฀mit฀ihrem฀Logo฀versehenen฀Abfallcon-

tainer.฀Dieser฀darf฀max.฀15฀cm฀offen฀sein. 

 Fehlbare werden mit Fr. 200.– gebüsst.

Wo? Auf dem üblichen Kehrichtabstellplatz an der Strasse.

Wann? Jeden Montag- und Donnerstagvormittag, ab 7 Uhr.  
Die฀Abfälle฀sind฀am฀Abfuhrtag฀bis฀spätestens฀um฀7฀Uhr,฀

jedoch frühestens฀am฀Vorabend฀ab฀17฀Uhr, bereitzustellen. 

Fehlbare werden mit Fr. 100.– gebüsst.

 KEINE Kehrichtabfuhr an offiziellen Feiertagen.

Plomben/Abfallsäcke

Gebührensäcke,฀Plomben,฀Kompostsäcke฀und฀Sperrgutmarken฀sind฀bei฀

Migros,฀Coop฀Visp฀und฀Coop฀Eyholz฀erhältlich.
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9. September

JANUAR FEBRUAR MÄRZ APRIL MAI JUNI
Mi 1 Sa 1 Sa 1 Di 1 Do 1 So 1
Do 2 So 2 So 2 Mi 2 Fr 2 Mo 2
Fr 3 Mo 3 Mo 3 Do 3 Sa 3 Di 3
Sa 4 Di 4 Di 4 Fr 4 So 4 Mi 4
So 5 Mi 5 Mi 5 Sa 5 Mo 5 Do 5
Mo 6 Do 6 Do 6 So 6 Di 6 Fr 6
Di 7 Fr 7 Fr 7 Mo 7 Mi 7 Sa 7
Mi 8 Sa 8 Sa 8 Di 8 Do 8 So 8
Do 9 So 9 So 9 Mi 9 Fr 9 Mo 9
Fr 10 Mo 10 Mo 10 Do 10 Sa 10 Di 10
Sa 11 Di 11 Di 11 Fr 11 So 11 Mi 11
So 12 Mi 12 Mi 12 Sa 12 Mo 12 Do 12
Mo 13 Do 13 Do 13 So 13 Di 13 Fr 13
Di 14 Fr 14 Fr 14 Mo 14 Mi 14 Sa 14
Mi 15 Sa 15 Sa 15 Di 15 Do 15 So 15
Do 16 So 16 So 16 Mi 16 Fr 16 Mo 16
Fr 17 Mo 17 Mo 17 Do 17 Sa 17 Di 17
Sa 18 Di 18 Di 18 Fr 18 So 18 Mi 18
So 19 Mi 19 Mi 19 Sa 19 Mo 19 Do 19
Mo 20 Do 20 Do 20 So 20 Di 20 Fr 20
Di 21 Fr 21 Fr 21 Mo 21 Mi 21 Sa 21
Mi 22 Sa 22 Sa 22 Di 22 Do 22 So 22
Do 23 So 23 So 23 Mi 23 Fr 23 Mo 23
Fr 24 Mo 24 Mo 24 Do 24 Sa 24 Di 24
Sa 25 Di 25 Di 25 Fr 25 So 25 Mi 25
So 26 Mi 26 Mi 26 Sa 26 Mo 26 Do 26
Mo 27 Do 27 Do 27 So 27 Di 27 Fr 27
Di 28 Fr 28 Fr 28 Mo 28 Mi 28 Sa 28
Mi 29 Sa 29 Di 29 Do 29 So 29
Do 30 So 30 Mi 30 Fr 30 Mo 30
Fr 31 Mo 31 Sa 31

JANUAR FEBRUAR MÄRZ APRIL MAI JUNI
Mi 1 Sa 1 Sa 1 Di 1 Do 1 So 1
Do 2 So 2 So 2 Mi 2 Fr 2 Mo 2
Fr 3 Mo 3 Mo 3 Do 3 Sa 3 Di 3
Sa 4 Di 4 Di 4 Fr 4 So 4 Mi 4
So 5 Mi 5 Mi 5 Sa 5 Mo 5 Do 5
Mo 6 Do 6 Do 6 So 6 Di 6 Fr 6
Di 7 Fr 7 Fr 7 Mo 7 Mi 7 Sa 7
Mi 8 Sa 8 Sa 8 Di 8 Do 8 So 8
Do 9 So 9 So 9 Mi 9 Fr 9 Mo 9
Fr 10 Mo 10 Mo 10 Do 10 Sa 10 Di 10
Sa 11 Di 11 Di 11 Fr 11 So 11 Mi 11
So 12 Mi 12 Mi 12 Sa 12 Mo 12 Do 12
Mo 13 Do 13 Do 13 So 13 Di 13 Fr 13
Di 14 Fr 14 Fr 14 Mo 14 Mi 14 Sa 14
Mi 15 Sa 15 Sa 15 Di 15 Do 15 So 15
Do 16 So 16 So 16 Mi 16 Fr 16 Mo 16
Fr 17 Mo 17 Mo 17 Do 17 Sa 17 Di 17
Sa 18 Di 18 Di 18 Fr 18 So 18 Mi 18
So 19 Mi 19 Mi 19 Sa 19 Mo 19 Do 19
Mo 20 Do 20 Do 20 So 20 Di 20 Fr 20
Di 21 Fr 21 Fr 21 Mo 21 Mi 21 Sa 21  
Mi 22 Sa 22 Sa 22         Di 22 Do 22 So 22
Do 23 So 23 So 23 Mi 23 Fr 23 Mo 23
Fr 24 Mo 24 Mo 24 Do 24 Sa 24 Di 24
Sa 25 Di 25 Di 25 Fr 25 So 25 Mi 25
So 26 Mi 26 Mi 26 Sa 26 Mo 26 Do 26
Mo 27 Do 27 Do 27 So 27 Di 27 Fr 27
Di 28 Fr 28 Fr 28 Mo 28 Mi 28 Sa 28
Mi 29 Sa 29 Di 29 Do 29 So 29
Do 30 So 30 Mi 30 Fr 30 Mo 30
Fr 31 Mo 31 Sa 31

VISPER KEHRICHT-KALENDER 2025
waste
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Eyholz
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Gamsen
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Ried-BrigEYHOLZ

 

Restaurant 
Sport Eyholz

Recycling Entsorgung Verwertung Oberwallis
REVO Entsorgungsberatung Oberwallis:
Telefon: 027 921 68 21 (waste consulting)

info@revo-vs.ch  /  https://www.revo-vs.ch

JULI AUGUST SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DEZEMBER

Di 1 Fr 1 Mo 1 Mi 1 Sa 1 Mo 1
Mi 2 Sa 2 Di 2 Do 2 So 2 Di 2
Do 3 So 3 Mi 3 Fr 3 Mo 3 Mi 3
Fr 4 Mo 4 Do 4 Sa 4 Di 4 Do 4
Sa 5 Di 5 Fr 5 So 5 Mi 5 Fr 5
So 6 Mi 6 Sa 6 Mo 6 Do 6 Sa 6
Mo 7 Do 7 So 7 Di 7 Fr 7 So 7
Di 8 Fr 8 Mo 8 Mi 8 Sa 8 Mo 8
Mi 9 Sa 9 Di 9 Do 9 So 9 Di 9
Do 10 So 10 Mi 10 Fr 10 Mo 10 Mi 10
Fr 11 Mo 11 Do 11 Sa 11 Di 11 Do 11
Sa 12 Di 12 Fr 12 So 12 Mi 12 Fr 12
So 13 Mi 13 Sa 13 Mo 13 Do 13 Sa 13
Mo 14 Do 14 So 14 Di 14 Fr 14 So 14
Di 15 Fr 15 Mo 15 Mi 15 Sa 15 Mo 15
Mi 16 Sa 16 Di 16 Do 16 So 16 Di 16
Do 17 So 17 Mi 17 Fr 17 Mo 17 Mi 17
Fr 18 Mo 18 Do 18 Sa 18 Di 18 Do 18
Sa 19 Di 19 Fr 19 So 19 Mi 19 Fr 19
So 20 Mi 20 Sa 20 Mo 20 Do 20 Sa 20
Mo 21 Do 21 So 21 Di 21 Fr 21 So 21
Di 22 Fr 22 Mo 22 Mi 22 Sa 22 Mo 22
Mi 23 Sa 23 Di 23 Do 23 So 23 Di 23
Do 24 So 24 Mi 24 Fr 24 Mo 24 Mi 24
Fr 25 Mo 25 Do 25 Sa 25 Di 25 Do 25
Sa 26 Di 26 Fr 26 So 26 Mi 26 Fr 26
So 27 Mi 27 Sa 27 Mo 27 Do 27 Sa 27
Mo 28 Do 28 So 28 Di 28 Fr 28 So 28
Di 29 Fr 29 Mo 29 Mi 29 Sa 29 Mo 29
Mi 30 Sa 30 Di 30 Do 30 So 30 Di 30
Do 31 So 31 Fr 31 Mi 31

Haus-Kehricht

Household waste

Ordures ménagères

Rifiuti domestici

Karton

Cardboard

Carton

Cartone

Papier

Paper

Papier

Carta

              Beratung

              027 921 68 21

info@revo-vs.ch

www.revo-vs.ch

Grünabfuhr

Green waste coll.

Déchets verts

Rifiuti verdi

        Feiertag, keine Abfuhr

Public holiday, no collection

Jour férié, pas de collecte

Giorno festivo, nessuna raccolta
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Agglo-Ökohof Gamsen

The Commune of Visp cooperates with Agglo-Ökohof (Ecological-

Centre) in Gamsen. This means:

•฀A฀one-time฀deposit฀of฀Fr.฀20.–฀is฀paid฀for฀the฀Ökohof฀ticket.

•฀Comprehensive฀solutions฀for฀disposal฀and฀recycling.

The Ökohof ticket can be ordered online or collected directly at the

Agglo-Ökohof office. Only one ticket per household is permitted.

Opening times of Agglo-Ökohof in Gamsen :  

Monday฀to฀Friday฀:฀1฀pm–5฀pm,฀Saturday฀:฀8฀am–12.30฀pm฀noon

(Office฀opening฀hours:฀Monday฀to฀Friday:฀7฀am–12฀pm฀/฀1฀pm–5฀pm)

Further information at www.schriber-schmid.ch.

Household appliances

What? ฀ •฀Office,฀telecommunications฀and฀computer฀equipment

฀ •฀Consumer฀electronics,฀Television฀sets

฀ •฀Small฀and฀large฀household฀appliances

฀ •฀Electronic฀devices฀•฀Lamps฀and฀lights

How?  Free฀–฀recycling฀fee฀paid฀in฀advance

Where? Free of charge at sales outlets, dealers or manufacturers.

or:฀ On฀Tuesday,฀9฀September฀2025฀from฀2.50฀pm฀to฀4฀pm฀on฀

the฀square฀of฀the฀Sepp฀Blatter฀schoolhouse.

Used clothes

How?  Disposal in the white used clothes containers

Where?  at฀Hubel,฀camping฀site฀/฀swimming฀pool,฀Mattaweg,฀Bäret-
strasse, parking Müra, Rest. Sport Eyholz, Coop Eyholz.

Construction materials

What?  Tiles, stones, scrap wood etc.

How?  In exchange for a normal market fee collected by the operator.

Where?  Regional landfill for inert materials "Moos" in Ried-Brig or 

Ökohof in Gamsen (see left for opening times).

When?฀ Landfill฀"Moos"฀Tel.฀027฀934฀30฀56฀/฀deponie@thelerag.ch,฀

Mo.–Fr.฀from฀8฀am฀to฀12฀noon฀and฀1฀pm฀to฀4฀pm.

฀ (Winter฀holidays฀until฀January฀13,฀2025).

Batteries

Where?  At the points of sale. Retailers and manufacturers of batte-

ries฀are฀obliged฀to฀take฀back฀batteries฀up฀to฀5฀kg฀free฀of฀charge฀

due to the advance fee already paid at the time of purchase.

Paper

What?  Newspapers, inserts, magazines, brochures, prospectuses, 
letters, recycled paper, computer lists, note paper, telepho-
ne directories, unbound books, catalogues, photocopies. 

 IMPORTANT:฀no฀plastic฀sleeves฀/฀bindings฀etc.
What’s not?฀Carrier฀bags฀made฀from฀plastic฀/฀paper฀(due฀to฀special฀

material not suitable for paper processing), sacks, milk and 
Tetra cartons, filling material, plastics such as Sagex etc.: 
all of these materials must be disposed of in general waste.

How? Bundles tied with string. No carrier bags, sacks and boxes 
may be used because these are made from non-recyclable 
materials.

Where?  At the usual refuse collection point on the street.
When? Visp:฀Saturday฀mornings,฀from฀7฀am:฀January฀18,฀March฀15,฀

May฀3,฀June฀14,฀August฀23,฀October฀11,฀November฀29 
Eyholz:฀Saturday฀mornings,฀from฀7.30฀am:฀March฀22, 
June฀21,฀August฀23,฀November฀22

Cardboard

What?  Cardboard only, no paper ! Corrugated cardboard boxes 
(without plastic adhesive strips), egg cartons, fruit and 
vegetable cartons (without plastic adhesive strips) and 
cardboard boxes, shreddered paper.

What's not? No paper! Milk and tetra cartons, filling materials, plastics 
such as Sagex etc.: all of these materials must be disposed 
of in general waste.

How? Cardboard cut open, press flat and tie crosswise with 
string. For businesses, the disposal of shredded paper 
continues as before. 
Violations฀subject฀to฀Fr.฀100.–฀fine.

Where? To the usual garbage disposal area on the street.
When?  Every Wednesday, from 9 am except on official public holidays. 

(On the days of the April, September and Martini markets, 
there is no cardboard collection in the market stall area. 
Shops or residents of the center are asked to leave their 
cardboard outside the market area for collection. For the 

 other districts, cardboard collection is carried out as usual.)

General waste collection
What?  Milk cartons, juice cartons, soup cartons, frozen food packa-

ging, aluminium biscuit containers, wet-strength paper, 

plastic-coated฀paper,฀plastic,฀flower฀wrapping฀paper,฀labels/

other self-adhesive stickers, detergent drums, dirty paper, 

dirty cartons, any waste, plastic and paper bags etc.

How?  Only in tied, official refuse bags. Anything else will be left 

behind. Commercial enterprises and businesses use waste 

containers marked with their logo. It may be open up to 

max.฀15฀cm.฀Violations฀subject฀to฀Fr.฀200.–฀fine.

Where? At the usual refuse collection point on the street.

When? Every Monday and Thursday morning, from 7 am. Waste 

must be placed ready on the collection day by no later than  

7 am, but no฀earlier฀than฀on฀the฀previous฀evening฀from฀5฀pm.฀

Violations฀subject฀to฀Fr.฀100.–฀fine.

 No waste is collected on official public holidays. 

Aluminium

Cans:  Throw aluminium beverage cans in the containers provided 

at the sales outlets.

Rest: Throw remaining aluminium and sheet steel in the contai-

ners at Bäretstrasse, Mattaweg, cemetery parking lot, Müra 

parking,฀the฀camping฀site฀฀/฀swimming฀pool฀and฀in฀Eyholz฀

near Restaurant Sport.

How? Rinse out and crush empty cans. Remove labels and sticker.

Waste glass

What? All types of waste glass.

How?  Free฀of฀charge฀–฀recycling฀fee฀paid฀in฀advance.

 Separated into green, white and brown glass.

 Glass only ! Take containers (carrier bags etc.) back with 

you and dispose of them properly. 

Where? In the glass containers provided at Bäretstrasse, Mattaweg, 

cemetery฀parking฀lot,฀Müra฀parking,฀the฀camping฀site฀฀/฀

swimming pool and in Eyholz near Restaurant Sport.

When? Due to disturbance of the peace at night, the disposal of 

aluminium and waste glass is only permitted on working days 

between฀8฀am฀and฀8฀pm.฀Out of consideration for neighbou-
ring residents, please adhere to the disposal times (not 
between 8 pm and 8 am). Offenders฀will฀be฀fined฀Fr.฀100.–.

Waste oil

What? All used oil in฀small฀quantities฀from฀private฀households.

How?  Pour carefully into waste tank and take the containers 

(carrier bags etc.) back with you and dispose of properly.

Where? In the waste oil containers provided at Bäretstrasse, 

Mattaweg, cemetery parking lot, Müra parking, the camping 

site฀฀/฀swimming฀pool฀and฀in฀Eyholz฀near฀Restaurant฀Sport.

Kitchen/catering waste

How? Only฀in฀official฀60฀l฀barrels, which can be ordered from 

ERTAG฀(Tel.฀027฀924฀14฀11).฀Official฀seals฀for฀Fr.฀10.–฀per฀

container are available from the municipality. 

Free of charge for private individuals.

Where? At the usual refuse collection point on the street.

When?  Weekly on Tuesday฀mornings฀from฀7.30฀am.

Green  waste  collection

What?  Wood cuttings, shrubs, Christmas trees, branches, leaves, 

grass cuttings and garden waste.  

No kitchen and catering waste (see above          ).

How? Open and handy vessels, buckets, boxes or crates or neatly 

tied bundles. The buckets must be widest at the top (they may 

narrow towards the bottom). Private individuals: free of charge. 

Companies฀can฀contact฀ERTAG฀(Tel.฀027฀924฀14฀11)฀directly.

Where? At the usual refuse collection point on the street.

When? March–November:฀every฀Friday,฀from฀7.30฀am.฀ 
December–February (due to lower amount of green waste): 

every฀two฀weeks฀on฀Friday,฀from฀7.30฀am฀(for฀dates,฀see฀"vaz").

Hazardous waste

What? Chemicals from private households, emulsions, decalcifiers,
Intoxi- paints, poisons, wood preservatives, bleach, alkalis, solvents,
cation medication, pesticides, cleaning agents with a hazard symbols,
Emergency  acids, spray cans, mercury thermometers 
Tel.฀145฀ –>฀List฀of฀hazardous฀waste฀:฀https://www.revo-vs.ch/  

•฀Clearly฀mark฀hazardous฀waste฀as฀"hazardous waste" 
and store properly at home until the collection date.

What not? Company-specific฀hazardous฀waste.฀Large฀quantities/in-
dustrial packaging. Camping gas bottles and gas cylinders 
with butane and propane. Fire extinguishers.

How? Only for private individuals. Toxic substances should be 
brought in sealed containers, if possible in the original con-
tainer฀with฀a฀label.฀Take฀back฀up฀to฀20฀kg฀per฀household฀free฀
of charge. Only in sealed containers. No mixtures. Containers 
may฀weigh฀no฀more฀than฀15฀kg฀or฀10฀litres฀per฀container.

When? On Tuesday,฀September฀9,฀2025฀from฀2.50฀pm฀to฀4฀pm. 
Where?  On฀the฀square฀of฀the฀Sepp฀Blatter฀schoolhouse.

Scrap iron / metals

Where?  At the scrap iron loading area of "Gebrüder Bumann" in Pomona.
How? Non-metallic substances such as plastic, rubber, leather, 

wood etc. must be removed from the metal in advance.  
Otherwise, the normal market fee must be charged.

When? During the opening hours of the scrap iron compound. 
Information:฀Tel.฀027฀952฀28฀20.

Animal carcasses

What?  Animal carcasses and slaughterhouse waste in buckets or sacks.

Where? At the regional animal carcass collection point, in the north 

west฀of฀Visp฀wastewater฀treatment฀plant.฀Tel.฀027฀948฀63฀30.

When?฀ Mo.–Fr.:฀9–11฀am฀and฀2–4฀pm.฀In฀an฀emergency฀outside฀

opening฀hours:฀Tel.฀079฀734฀39฀85.

Bulky items
What?  Flamable bulky items such as sofas, chairs etc.

How? Attach an official bulky items label (available in the same 

stores as the official refuse bags)

฀ a)฀Bulky฀item฀up฀to฀max.฀2฀m฀in฀length฀and฀฀ 

max.฀10฀kg: Bulky฀items฀label฀for฀Fr.฀5.–

฀ b)฀Bulky฀item฀up฀to฀max.฀2฀m฀in฀length฀and฀ 

max.฀30฀kg: Bulky฀items฀label฀for฀Fr.฀12.50

Where?  At the usual refuse collection point on the street.

When?  With the general waste collection on Monday and Thursday, 

 from 7 am.

english version (translated with help of deepl.com and google.com)

Seals / bags

Official refuse bags, seals, compost bags and bulky good labels are 

available at Coop Visp+Eyholz and Migros.
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Nur volle Rollcontainer 
bereitstellen 

 

 

 

 

 

 

90% der Rollcontainer sind 
nur zur Hälfte gefüllt! 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Gemeinsame Sammelstellen 
einrichten 

in Absprache mit ERTAG 

 

Gemeinschaften bilden 

 

 

Mehrere 
Hausgemeinschaften 

denselben Rollcontainer 
benützen 

 

 

Richtiges Anbringen der  
Plombe 

Plombe mit Namen nur an 
beiden Enden 

zusammenkleben 

In die Küchenabfälle gehören: 

 

Alle rohen und gekochten 

Küchenabfälle inkl. 

Kaffeesatz und Zitrusfrüchte 

wie Orangen, Zitronen etc. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nicht in die Küchenabfälle 

gehören: 

 

Kompostsäcke, Eierschalen, 

Knochen, Muscheln, Plastik 

jeglicher Art, Glas, Alufolie, 

Metall, Drähte, 

Flaschenkorken, Papier, 

Schnüre, Textilien (Tücher, 

Putzlumpen) Holz, Blumen, 

Mist und Einstreue von Tieren 



Praktisches 

A b ho ld ie nst /  Muld e nse rvic e  

Um d ie  Lo g istik für Sie  zu ve re infa c he n, ste lle n w ir Ihne n g e rne  Muld e n b e re it und  ho le n sie  

b e i Be d a rf w ie d e r a b . W ir b ie te n d a s Ab ro llsyste m so wie  d a s We la ki-Syste m m it Muld e n vo n 

4 b is 4 0 m 3 a n . G e rne  unte rb re ite n w ir Ihne n hie rzu e in A ng e b o t. 

A nfa hrt 

Die  Ine rtsto ffd e p o nie  e rre ic he n Sie  

üb e r d ie  Auto stra sse  S9 Ric htung  

Sim p lo n. Be i d e r Ausfa hrt Rie d -

Brig  ve rla sse n Sie  d ie  S9 und  a n 

d e r e rste n Kre uzung  b ie g e n Sie  

re c hts a b . Na c h c a . 5 0 0 m e rre i-

c he n Sie  a uf d e r re c hte n Se ite  d ie  

Einfa hrt zur De p o nie . 

Ö ffnung sze ite n 

Die  De p o nie  ist für Sie  o ffe n vo n 8 . 0 0 - 1 2 . 0 0 Uhr und  13.00 - 16.30 Uhr 

Impressum 

He ra u s g e b e r: The le r Mo o s Rie d -Brig  A G  

Te xt, G e s ta ltu n g und La y o ut: 

The le r Mo o s Rie d -Brig  A G  

Ers c h e in u n g s d a tu m : Juli 2011 

A u fla g e : 300 Exe mp la re  

© The le r Mo o s Rie d -Brig  A G  

THELER MOOS RIED-BRIG AG THELER 
� A U I N K R T S T O F F D I P O N I C 

Inertstoffdeponie Moos 

Das Projekt 

Se it d e n 1960-e r Ja hre n w ird  im Mo o s in Rie d -Brig  Sc hie fe r a b g e b a ut. De r Sc hie fe r w ird  in 

ve rsc hie d e ne n Be re ic he n e ing e se tzt. Fa lls Sie  e ine n in d e r Sc hwe iz he rg e ste llte n Ble istift in d e r 

Ha nd  ha lte n, ha lte n Sie  g le ic hze itig  e in Stüc k Sc hie fe r a us Rie d -Brig . De nn d e r Sc hie fe r a us 

Rie d -Brig  g ilt a ls e inzig e s Sc hwe ize r Ro hma te ria l zur Ble istiftmine nhe rste llung . Durc h se ine  

d unkle  Fa rb e  und  d urc h se ine  Sc hic htung  ste llt d e r Sc hie fe r e in b e lie b te s G e sta ltung se le me nt 

für Gä rtne re ie n d a r. Eb e nfa lls find e t e r se ine  A nw e nd ung  a ls Trä g e rp ro d ukt für Düng e r. 

Um d a s Te rra in d e r Ab b a uste lle  so rg fä ltig  zu re kultivie re n w ird  d a s Are a l mitte ls e ine r Ine rt-

sto ffd e p o nie  w ie d e r a ufg e füllt. Die  Re kultivie rung  stre b t e ine  vie lfä ltig e  Ge lä nde g e sta ltung  

mit ve rsc hie d e ne n Le b e nsrä ume n a n . Die  Bio d ive rsitä t d e s Are a ls w ird  d a d urc h a ufg e w e rte t 

und  d e r ö ko lo g isc he  We rt w e ite r e rhö ht. De r b e ste he nd e  We ihe r w ird  w e ite rhin unte rha lte n, 

e inhe im isc he  Strä uc he r w e rd e n a ng e p fla nzt und  d ie  De p o nie  w ird  in Eta p p e n a ufg e füllt, d a -

m it ste ts Rüc kzug sg e b ie te  für d ie  vo rha nd e ne n Tie r- und  Pfla nze na rte n e rha lte n b le ib e n. 

Durc h e ine  so rg fä ltig e  Tre nnung  d e r Ma te ria lie n wä hre nd  d e s Be trie b s w ird  e rre ic ht, d a ss 

e in Te il d e r a ng e lie fe rte n Ma te ria lie n a ls Re c yc ling b a usto ffe  - so  g e na nnte  se kund ä re  Ba u-

sto ffe  - w ie d e r in d e n Ma te ria lkre isla uf zurüc kg e führt w e rd e n kö nne n. 



Wir informieren 

We lc he  Ma te ria lie n we rd e n a ng e no m m e n?  

A ng e no m m e n w e rd e n Ine rtsto ffe . Ine rtsto ffe  sind  Ma te ria lie n, d ie  a us übe r 95% g e ste insä hn-

lic he n Be sta nd te ile n b e ste he n und  se hr g e ring e  Sc ha d sto ffg e ha lte  a ufw e ise n (z.B. Ba c kste ine , 

Be to na b b ruc h, Misc ha b b ruc h, G ip s, G la s, Zie g e lb ruc h e tc .) . 

We r ka nn a nlie fe rn?  

Anlie fe rn kö nne n a lle : G e m e ind e n, Unte rne hm ung e n und  Priva tp e rso ne n a us d e m Ra um 

O b e rw a llis. 

Wie  wird d e r Be trie b d e r Ine rtsto ffde po nie  übe rwa c ht?  

Die  De p o nie  e rfüllt d ie  e ntsp re c he nd e n Anfo rd e rung e n d e r Te c hnisc he n Ve ro rd nung  übe r 

Ab fä lle  (TVA). Ko ntro llm a ssna hm e n sind  a uf fo lg e nd e n Eb e ne n a ng e se tzt: 

• Ma te ria l: De kla ra tio n d e r a ng e lie fe rte n Ab fä lle , Ko ntro lle  d e r Zula ssung , 

Me ng e ne rfa ssung , Einb a uko ntro lle  

• Entwä sse rung : Üb e rwa c hung  d e s Sic ke rwa sse rs, Inte rve ntio nsko nze p t 

• Sta b ilitä t: Üb e rwa c hung  d e r Se tzung e n 

Wa s p a ssie rt mit d e m a nfa lle nd e n W a sse r?  

Die  Ine rtsto ffd e p o nie  Mo o s b e find e t sic h a usse rha lb  d e s Einzug sg e b ie te s vo n nutzb a re m 

G rund w a sse r. Anfa lle nd e s Sic ke rwa sse r w ird  g e fa sst, g e re inig t, ko ntro llie rt und  a nsc hlie s-

se nd  zur Sta ub b e kä mpfung  in d e r Auffüllung  ve rw e nd e t. 

Wie  pro fitie re n Tie re  und Pfla nze n?  

De r Sc hie fe ra b b a u und  d ie  Auffüllung  b ie te n e ine n ä hnlic he n Le b e nsra um w ie  d yna m isc he  

Flusslä ufe . Pio nie ra rte n unte r d e n Pfla nze n und  Tie re n nutze n d ie se n sic h stä nd ig  im Wa nd e l 

b e find e nd e n (Ersa tz)-Le b e nsra um a ls ö ko lo g isc he  Nisc he . So lc he  d yna m isc he n Le b e nsrä u-

me  sind  sc hw e izw e it se hr se lte n g e w o rd e n. Za hlre ic he  Vö g e l, Inse kte n, A m p hib ie n und  a uc h 

Pfla nze n sind  a uf so lc he  Sta nd o rte  a ng e w ie se n. 

Die  Na turw e rte  in d e r Ab b a uste ile  und  d e r Auffüllung  w e rd e n d urc h ö ko lo g isc he  Fa c hp e r-

so ne n b e g le ite t und  d urc h firm e ne ig e ne s Pe rso na l unte rha lte n, z.B. d urc h Be kä mpfung  d e r 

Ne o p hyte n, Pfle g e  d e s We ihe rs, Sc hutz und  Aufre c hte rha ltung  d e r Le b e nsrä ume  vo n Re p -

tilie n und  Vö g e l. 

Als Inha b e r d e s Ze rtifika ts Na tur & Umwe lt fühle n w ir uns ve rp flic hte t, se hr ho he  Sta nd a rd s 

zu se tze n und  e inzuha lte n. 

Wir informieren 

Wie  wird sic h d a s La nd sc ha ftsb ild e ntwic ke ln?  

Bishe r w urd e  im Mo o s Sc hie fe r a b g e b a ut. De r A b b a u w ird  p a ra lle l zur Ine rtsto ffd e p o nie  

we ite rg e führt. Die  Ab b a uste lle  w ird  d urc h Ine rtm a te ria l a ufg e füllt. Die  e nd g e sta lte te  Fläc he  

w ird  sic h o p tim a l ins La nd sc ha ftsb ild  inte g rie re n. Ö ko lo g isc he  Kle instrukture n w ie  Ste in- und  

Astha ufe n, Tro c ke nb ö sc hung e n, He c ke ne le me nte  und  p e rm a ne nte  G e wä sse r e rhö he n d e n 

We rt für Tie r- und  Pfla nze na rte n. La ng fristig  w ird  d ie  a ufg e füllte  Ab b a uste ile  a ls Na he rho -

lung sg e b ie t g e nutzt. 

Wie  wird d ie  Q ua litä t sic he rg e ste llt?  

Se it 1996 trä g t d ie  The le r Mo o s Rie d -Brig  A G  d a s Q ua litä tsze rtifika t ISO 9001 und  d a s 

Um w e ltze rtifika t ISO 1 4 0 0 1 . Zie l d e s syste ma tisc he n Um w e ltm a na g e m e nts ist e s, d ie  Be la s-

tung e n für d ie  Umwe lt d urc h d a s Unte rne hm e n so  g e ring  w ie  mö g lic h zu ha lte n. Es ist unse r 

A nlie g e n, q ua lita tiv ho c h ste he nd e  Pro d ukte  a nzub ie te n, ö ko lo g isc h ve rträ g lic h zu w irtsc ha f-

te n, d ie  Re sso urc e n zu sc ho ne n und  d ie  na türlic he  Re g e ne ra tio nsfä hig ke it im m e r im A ug e  

zu b e ha lte n. Aus d ie se m G rund  find e t jä hrlic h e ine  Insp e ktio n d urc h e ine  e xte rne  Fa c hste lle  

sta tt. 

Ansprechpartner F THELER 
B A U I N E R T S T O F F D E P O N I E 

De p o nie b e tre ib e rin 

The le r Mo o s Rie d -Brig  A G  

Po stfa c h 5 4 

3942 Ra ro n 

Ve rb ä nde  

FSKB - Fa c hve rb a nd  d e r 

Sc hwe ize risc he n Kie s- und  Be to nind ustrie  

w w w .fskb .c h 

Te l. Disp o sitio n 027 934 3 0 56 

Fa x 027 935 86 35 

E-Ma il d e p o nie @ the le ra g .c h 

w w w .the le ra g .c h 

Ve rb a nd  Wa llise r Ste inind ustrie  

Te l. 0 2 7 327 32 65 

SBV-

Sc hwe ize risc he r Ba um e iste rve rb a nd  

w w w .b a um e iste r.c h 

http://www.fskb.ch
mailto:deponie@thelerag.ch
http://www.thelerag.ch
http://www.baumeister.ch

